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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
28. november 2014,

milles kiisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses alatiiiipi H5N8 kuuluva kdrge patogeensusega
linnugripiga Saksamaal

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 9112 all)

(Ainult saksakeelne tekst on autentne)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2014/864/EL)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles késitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (%) eriti selle artikli 10 15iget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Linnugripp on lindude nakkav viirushaigus, millesse vdivad nakatuda ka kodulinnud. Kodulindude nakatumisel
linnugripiviirustesse avaldub haigus peamiselt kahes vormis, mida eristatakse nende virulentsuse jirgi. Madala
patogeensusega vorm pohjustab tavaliselt ainult kergeid siimptomeid, kdrge patogeensusega vormi tagajirjeks on
aga enamiku kodulinnuliikide puhul lindude viga suur suremus. Konealune haigus vdib oluliselt mdjutada kodu-
linnukasvatuse kasumlikkust.

(2)  Linnugrippi leitakse peamiselt lindudelt, kuid teatavatel asjaoludel v&ib nakkust esineda ka inimestel, kuigi haiges-
tumise risk inimestel on iildiselt viga viike.

(3)  Linnugripi puhangu korral on oht, et haigusetekitaja voib levida teistesse ettevdtetesse, kus kasvatatakse kodu- voi
muid vangistuses peetavaid linde. Selle tulemusel v3ib haigus eluslindudega voi neist saadud toodetega kauplemise
tagajdrjel levida tihest litkmesriigist teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse.

(4)  Noukogu direktiiviga 2005/94/EU () on kehtestatud teatavad ennetusmeetmed, mille eesmirk on linnugripi jére-
levalve ja varane avastamine, ning minimaalsed tdrjemeetmed, mida kohaldatakse selle haiguse puhkemisel kodu-
vl muude vangistuses peetavate lindude puhul. Selles direktiivis on sdtestatud kaitse- ja jrelevalvetsoonide
kehtestamine kdrge patogeensusega linnugripi puhangu puhul.

(5)  Pdrast Saksamaa teadet vidga patogeense lindude gripi alatiitibi H5N8 puhkemisest 5. novembril 2014 Mecklen-
burg-Vorpommerni liidumaal Vorpommern-Greifswaldi maakonnas Heinrichswalde omavalitsusiiksuses asuvas
nuumkalkunifarmis voeti vastu komisjoni rakendusotsus 2014/778/EL ().

(6)  Rakendusotsuses 2014/778/EL on sitestatud, et Saksamaa poolt kooskdlas direktiiviga 2005/94/EU kehtestatud
kaitse- ja jarelevalvetsoonid peavad hdlmama vihemalt kdnealuse rakendusotsuse lisas kaitse- ja jirelevalvetsooni-
dena loetletud piirkondi. Rakendusotsust 2014/778/EL kohaldatakse kuni 22. detsembrini 2014.

(7)  Ajutised kaitsemeetmed, mis kehtestati parast haiguspuhangu algust Saksamaal, on niitidseks alalises taime-,
looma-, toidu- ja sd6dakomitees libi vaadatud.

() EUTL 395, 30.12.1989, Ik 13.

() EUTL224,18.8.1990,1k 29. .

(*) Noukogu direktiiv 2005/94/EU, 20. detsember 2005, linnugripi tdrjet kisitlevate ithenduse meetmete ning direktiivi 92/40/EMU kehte-
tuks tunnistamise kohta (ELT L 10, 14.1.2006, k 16).

(*) Komisjoni rakendusotsus 2014/778/EL, 6. november 2014, milles kisitletakse teatavaid ajutisi kaitsemeetmeid seoses alatiiiipi H5N8
kuuluva korge patogeensusega linnugripiga Saksamaal (ELT L 325, 8.11.2014, 1k 26).
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(8)  Selleks, et hoida ira tarbetute hiirete tekkimine liidusiseses kaubanduses ja pdhjendamatute kaubandustokete
kehtestamine kolmandate riikide poolt, on vaja liidu tasandil médratleda Saksamaa kehtestatud kaitse- ja jareleval-
vetsoonid koostdos Saksamaaga ja kehtestada konealuste piirkondade kehtivusaeg. Lisaks on vaja veidi muuta
rakendusotsuse 2014/778[EL lisas loetletud piirkondade piire, et laiendada jirelevalvetsoone ja vdtta paremini
arvesse konealuse litkmesriigi teatavaid halduspiire.

(9)  Selguse huvides tuleks rakendusotsus 2014/778/EL kehtetuks tunnistada.

(10) Kdesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Saksamaa tagab, et vastavalt direktiivi 2005/94/EU artikli 16 15ikele 1 kehtestatud kaitse- ja jirelevalvetsoonid hdlmavad
vihemalt kiesoleva otsuse lisa A ja B osas kaitse- ja jirelevalvetsoonidena loetletud piirkondi.

Artikkel 2

Rakendusotsus 2014/778/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile.

Briissel, 28. november 2014
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA
A OSA
Artiklis 1 viidatud kaitsetsoon
Kohaldamise
16ppkuupiev
riiéisk(c))o q Liikmesriik (véimalfli)s(::dkorral) Nimi koosk®las direktiivi
2005/94/EU
artikliga 29
DE Saksamaa Sihtnumber | Piirkond: 1.12.2014
Mecklenburg-
Vorpommern
17379 Heinrichswalde omavalitsusiiksus
17335 Strasburgi linn, sealhulgas Neuensundi haldusiiksus
17379 Wilhelmsburgi omavalitsusiiksus, sealhulgas Miihlen-
hofi haldusiiksus
17379 Rothemiihli omavalitsusiiksuse ala ligikaudse laiu-
sega 1 800 m piki selle omavalitsusiiksuse p&hja-,
lddne- ja lGunapiiri
B OSA
Artiklis 1 viidatud jarelevalvetsoon
Kohaldamise
16ppkuupiev
rii;isk(())o q Liikmesriik (Véimalfl?s(;dkorral) Nimi koosk®las direktiivi
2005/94/EU
artikliga 31
DE Saksamaa Sihtnumber | Piirkond: 10.12.2014
Mecklenburg-
Vorpommern
17099 Galenbecki omavalitsusiiksus
17337 Schonhauseni omavalitsusiiksus
17098 Friedlandi omavalitsusiiksus, sealhulgas Heinrichs-
walde metsade ala
17349 Schonbecki omavalitsusiiksus, sealhulgas Rattey
metsade ala
17349 Voigtsdorfi omavalitsusiiksus, sealhulgas kruusakar-

jadri ala
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Kohaldamise
loppkuupdev

riiglisk?)o q Liikmesriik (véimalfl?s(zdkorral) Nimi koosk®las direktiivi
2005/94/EU

artikliga 31

17379

Wilhelmsburgi omavalitsusiiksus, sealhulgas haldu-
siiksused:

— Eichhof

— Eichhofi elamurajoon
— Fleethof

— Friedrichshagen

— Griinhof

— Johannesberg

— Mariawerth

— Mittagsberg

— Wilhelmsburg

17335

Strasburgi linn, sealhulgas Gehreni ja Schwarzensee
haldusitksused koos Rosenthali ja Klepelshageni
aladega

Strasburgi linn, sealhulgas haldusiiksused:
— Burgwall

— Wilhelmslust

— Ziegelhausen

— Schwarzensee elamurajoon

— Schoénburg

— Marienfelde

— Karlsfelde

17379

Altwigshageni omavalitsusiiksus, sealhulgas Altwigs-
hageni ja Demnitzi haldusiiksused

17309

Jatznicki omavalitsusitksus, sealhulgas haldusiik-
sused:

— Klein Luckow
— Waldeshohe
— Grof Spiegelberg

17379

Ferdinandshof, sealhulgas Ferdinandshofi haldu-
sitksus

17358

Torgelowi linn, sealhulgas Heinrichsruh haldusiiksus

17337

Grofl Luckowi omavalitsusiiksus

17379

Rothemiihli omavalitsusiiksus

Brandenburg

17337

Uckerlandi omavalitsusiiksus, sealhulgas Hansfelde ja
Wismari haldusiiksused. Idast, pdhjast ja ldanest
piirab seda Brandenburgi ja Mecklenburg-Vorpom-
merni liidumaade vaheline piir, Idunast maantee A 20.
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